Karta przedmiotu

FILOLOGIA ANGIELSKA Z PRZYGOTOWANIEM PEDAGOGICZNYM
Studia pierwszego stopnia/ogélnoakademicki

Przed

miot: PNJA- éwiczenia fonetyczne | Kod przedmiotu:

Przedmiot w jezyku angielskim: Phonetics

Typ

przedmiotu/modutu: Obowizkowy obieralny

Rok: | | Semestr: I

Rodzaje zagé i liczba godzin: Studia stacjonarne

Cwiczenia 30

Liczba punktow ECTS: 2

Cel przedmiotu

c1 Zapozné Studentdéw z aparatem opisowo-klasyfikacyjnym zegjosngielskich, w tym
zasad transkrypcji fonemicznej i alofoniczne;.

Co Przedstawd fonetyczno-fonologiczny opis i klasyfikaczgtosek angielskich (w kontee
do zgtosek polskich).
Przedstawd wewntrz-jezykowa (systemow) organizag szaty dwigkowej jezyka

C3 | angielskiego (w kontézie do pzyka polskiego) na podstawie wybranych procesow i
mechanizmdw fonologicznych

ca K_szta’ftoyv& praktyczm wymowe zgtosek angielskich, w tym ta& w postaci tzw. mowy
wigzane;.

Wymagania wsigpne w zakresie wiedzy, umiajtnosci i innych kompetencji
1 | brak wymaga wsiepnych (nauczanie od podstaw)

Efekty ksztalcenia

W zakresie wiedzy:

EKW1 | Student zna aparat opisowo-klasyfikacyjny zgtossdielskich (w kontrécie do

zgtosek polskich), w tym zasady transkrypcji fonemniej i alofoniczne;.

EKW2 | Student zna fonetyczno-fonologiczny opis i klasgtik zgtosek angielskich (w

kontracie do zgtosek polskich).

EKW3 | Student zna wewtrz-jczykowa (Systemow) organizag} szaty awickowej jezyka

angielskiego (w kontgzie do gzyka polskiego) na podstawie wybranych proceséw
mechanizméw fonologicznych

W zakresie umiegtnosci:

EKU1 | Student potrafi zastosowaparat klasyfikacyjny do opisu zgtosek angielsKiwh
kontracie do zgtosek polskich), w tym potrafi zastoséwasady transkrypcji
fonemicznej i alofonicznej

EKU2 | Student jest w stanie dokanapisu fonetyczno-fonologicznegoi klasyfikacji zgd
angielskich (w kontr&cie do zgtosek polskich).

EKU3 | Student potrafi praktycznie realizoévarymowe zgtosek angielskich na poziomie
wyizolowanym, jak i na poziomie mowy yaane]

W zakresie kompetencji spotecznych:

EKK1 Student jes§wiadomy r@nic artykulacyjnych w wymowieggyka angielskiego i
polskiego

EKK2 Student jes§wiadomy konieczngci porownawczego podaia do pzyka, rodzimego i
obcego, w odniesieniu do wymowy

EKK3 Student rozumiegze u podiaa r&znic miedzyjezykowych znajdyj sig roznice w

artykutowaniu pojedynczychzarickbéw oraz odmienniei w sposobachgtzenia ich w




| wicksze catéci.

Tresci programowe przedmiotu

Forma zajeé - éwiczenia

Tresci programowe Liczba godzin
CW1 | Formy stabe 5
CW2 Praktyka artykulacyjna i transkrypcyjna 6
CW3 | Wiersz "Chaos" 2
CW4 | Kolokwium 1
CW5 Zasady sposoby realizacji mowyaranej 10
CW6 Praktyka artykulacyjna i transkrypcyjna, wiersz 5
“Chaos”

CW7 | Kolokwium 1

Suma godzin: 30

Metody i srodki dydaktyczne

1 Cwiczenia przedmiotowe

2 Cwiczenia audytoryjne, analiza przypadkow, analiagra
Sposoby oceniania
Ocenianie ksztaltgge
F1 | Ocena przygotowania do zaji aktywndci studenta na zggiach
F2 | Frekwencja
F3 | Kolokwia
Ocenianie podsumowage
P1 | Srednia ocen emtkowych
Obciazenie pra@ studenta
Forma aktywnéci Sreqlnia liczba godzirl na
realizowanie aktywrgei

Godziny kontaktowe z wyktadowgcrealizowane w formie z&j 30
dydaktycznych —gczna liczba godzin w semestrze
Godziny kontaktowe z wyktadowcealizowane w formie (np. 15
konsultacji) —4czna liczba godzin w semestrze
Przygotowanie gido ... (np. laboratorium) -adzna liczba
godzin w semestrze
Praca wiasna studenta 15

Suma 60
Sumaryczna liczba punktéw ECTS dla przedmiotu/madut 2

Literatura podstawowa i uzupetniajaca

Gimson’s Pronunciation of English. Fifth Editioro@4) Revised by Alan Cruttenden,

1 )
London: Arnold.
Roach, Peter (2000) English Phonetics and Phonol@ractical Course, 3rd edition,
2 o : . .
Cambridge: Cambridge University Press.
Sobkowiak, Wiodzimierz (1996) English PhoneticsPales. A Resource Book for
Learners and Teachers, PoznBene Nati.
4 Nolst Trenite, Gerard, The Chaos
5 Hewings, Martin (2007) English Pronunciation in USambridge:Cambridge University

Press
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X o
<« Q S < Q=L g S = c 'c
ksztalceni | T 5 S = < NE 02 2ERE N S 5 >
2 £586 =28  |5ggzLY o s ge| 3
528 ° & B S2&l3 Y
o N = =
EKW1, | K_ W03, ++ F1 E2
EKW2, | K W04, ++ C1,C2,C3| Cwl-Cw7| 1,2 F3’ Pl’
EKW3 | K W06 ++ :
EKU1
" | K_UO01, +++ F1, F2,
EKU2, K U03 et C1,C2,C3| cwi-Cw7| 1,2 F3 Pl
EKU3
EKK1, | K_KO1, +++
EKK2, |K K02, | +++ gé gi cwi-Cw7 | 1,2 Eé Ei
EKK3 | K KO3 +++ ’ ’
Formy oceny - szczegoly
Student nie potrafi zastosoivaparat klasyfikacyjny do opisu zgtosek angielskjeh
N kontracie do zgtosek polskich), w tym nie potrafi zastwad zasad transkrypc|i
a . e . ) o : )
ocer fonemlqznej i a_llofonlc_znej:_ Student nie jest w maldc?k_()na opisu fonetycz_no-
2 (ndst) fonologicznego i klasyfikacji zgtosek angielskiclw kontracie do zgtosek polskich).
Student nie potrafi praktycznie realizatvasymowe zgtosek angielskich na poziom
wyizolowanym, jak i na poziomie mowy gyaanej
Student potrafi w stopniu wybidrczym zastoséwaparat klasyfikacyjny do opis
zgtosek angielskich (w kontae do zgtosek polskich), w tym potrafi wybidrc
Na zastosowa zasady transkrypcji fonemicznej i alofonicznejudnt jest w stanie \
ocerg 3 | stopniu wybiérczym dokortaopisu fonetyczno-fonologicznego i klasyfikacji agék
(dst) angielskich (w kontrie do zgtosek polskich). Student potrafi praktyezrealizowa
wymowe zgtosek angielskich na poziomie wyizolowanym, jaka poziomie mowy
wigzanej, w stopniu wytanie i uderzajco zdradzajcym akcent polski.
Student potrafi w stopniu ogélnym zastoséveparat klasyfikacyjny do opisu zgtos
Na angielskich (w kontrxie do zgtosek polskich), w tym potrafi ogodlnie ws®wa
ocer zasady trangkrypcji fonemicznej i alpfonicznej_.cﬂint jest w”stanie w stopniu pgélny
34 dokon&_ opisu fonetyczno-fc_)nologlcznego i kla_syflkaq_l gek_ angielskich (1
(dst+) kontracie do zgtosek polskich). Student potrafi praktyezmealizowg wymowe
zgtosek angielskich na poziomie wyizolowanym, jakai poziomie mowy vgzanej, w
stopniu zdradzagym akcent polski
Student potrafi w stopniu dobrym zastoséveparat klasyfikacyjny do opisu zgtos
angielskich (w kontr&ie do zgtosek polskich), w tym potrafi prawidtowastosowéa
Na zasady transkrypcji fonemicznej i alofonicznej. d&ot jest w stanie w stopn
ocere 4 pra\{vidioyvym dokoné} opisu fonetycznp-fonologicznego i. klasyfikacji. agek
(db) angielskich (w kontrie do zgtosek polskich). Student potrafi praktyezrealizowa
wymowe zgtosek angielskich na poziomie wyizolowanym, jaka poziomie mowy
wigzanej w stopniu nieznacznie zdradzgm akcent polski na poziomie wybrany)
zgtosek.
Student potrafi w stopniu szczegdtowym zastosoaparat klasyfikacyjny do opis
zgtosek angielskich (w kontteie do zgtosek polskich), w tym potrafi szczegoto
Na zastosowa zasady transkrypcji fonemicznej i alofonicznejudnt jest w stanie \
ocery stopniu szczegotowym dokahapisu fonetyczno-fonologicznego i klasyfikacji agék
4+ angielskich (w kontrie do zgtosek polskich). Student potrafi praktyezrealizowa
(db+) wymowe zgtosek angielskich na poziomie wyizolowanym, jaka poziomie mowy

wigzanej w stopniu nieznacznie zdradzgim akcent polski na poziomie mow
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wigzanej.




Na
ocerg
5 (bdb)

Student potrafi bezbéinie zastosowa aparat klasyfikacyjny do opisu zgtosgk

angielskich (w kontricie do zgtosek polskich), w tym potrafi begihie zastosowa
zasady transkrypcji fonemicznej i alofonicznej. d&ot jest w stanie w stopn
bezbbdnym dokon& opisu fonetyczno-fonologicznego i Kklasyfikacji agék
angielskich (w kontrie do zgtosek polskich). Student potrafi praktyezrealizowa
wymowe zgtosek angielskich na poziomie wyizolowanym, jaka poziomie mowy
wigzanej w stopniu zbtonym do wymowy rodzimej.

Prowadzacy zajecia: Mgr Alicja Cuper

Adres e-mail: suri7@op.pl

Jednostka Instytut Neofilologii PWSZ w Chetmie
organizacyjna:
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